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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34D: Luminaires, du comité
_d’études 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

Dis Rapports de vote
'A“--n—\dnr:nno 1' ':49(9!‘)1 K2 'un(nn)vu
Amendement 2 34D(BC)214 (BC)235
' 34D(BC)222 34D(BC)240
Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus ent'totite iriformatjon sur le

Page 6

1 Domaine d’application

estinés &
tension
nominal

g dant pas
n‘ayant pas de dispositif de mise & la terre (Classq lil). Les
vent également assurer le support mécanique des luminairgs.

La-présente norme doit étre lue conjointement avec les sections de la CEl 598-1 aux-
quelles il est fait référence.

2 Définitions

Ajouter, page 8, les deux nouvelles définitions suivantes:
2.11 Isolation fonctionnelle

Isolation nécessaire seulement pour assurer un bon fonctionnement.

NOTE - Un systéme de Classe il alimenté en TBTS ne requiert pas d'isolation pour la protection contre
les chocs électriques, étant donné son caractére intrinséquement inoffensif.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by sub-committee 34D: Luminaires, of IEC technical
committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

~ Dis Reports on Voting
Amendment 1 34D(CO)152 34D(CO)174
Amendment 2 34D(CO)214 34D(CO)235
34D(C0)222 34D(C0)240 (

Full information on the voting for the approval of this amendment~cah
Voting Reports indicated in the above table.

The tgxt of amendment 2 is distinguished by a vertical line i

Page |
1 Scppe
Replate the first paragraph bythe

more poles for the connection of
voltage not exceeding 440 V between
: a rated current not exceeding 16 A per
25 V without provision for earthing (Class HI)

This gtandard applies to

lumingires to the elegfrica
poles |with provision eaN
condugtor, or of a rated &

and rdted current not €
for thd mechanical

At thelend o

This dtandard shall be
referepce is made.

réad in conjunction with the sections of IEC 598-1 to which

2 Definitions

Add, on page 8, the following two new definitions:

2.11 Functional insulation

That insulation necessary only to ensure correct operation.

NOTE - A Class lll SELV supplied system need not have insulation to protect against electric shock, due
to its inherently safe nature.
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2.12 Rail de Classe Il

Assemblage généralement linéaire de conducteurs et d'une gaine congu pour étre
alimenté en TBTS et assurant le support mécanique et la connexion électrique des seuls
luminaires de la Classe lll. '

Page 8

3—Ciassification
Remplacer la premiére phrase par la suivante:

Les systémes de rails pour luminaires doivent étre soit dg : de Classe lll, se-

lon les dispositions de la section deux de la CEl 598-1.

Ajouter les nouveaux alinéas suivants:

o’de la Classe |l |selon les

dans la Classe Il, mais il§ peuvent

és de sections de rail interconnectées, au moins trois
anp’une longueur totale d’au moins 2,4 m aprés asspmblage,
it la longueur maximale spécifiée dans la documentation du
e¢mes ne comportant pas d’interconnexion, une seule section de
6, est requise;

Ajouter les points h) et i) suivants: -

h) un luminaire type qui représente la combinaison la plus défavorable du point de vue
de I'essai de Tarticle 11.1;

i) en sus, avec les échantillons d'essai de la Classe lll, un échantillonnage de chacun
des types de rail de la Classe | produits par le méme fabricant.

NOTE - Le pointi) est nécessaire en vue des essais du 7.10 sur les systémes de rail de la Classe lil.
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2.12 Class Il track

A generally linear assembly of conductors and housing designed to be operated from a
SELV supply and providing for the mechanical support and electrical connection of
Class 1lf luminaires only.

Page 9

3 Classification

Replace the first sentence by the following:

Luminaire track systems shall be either Class | or Class lll in acgard
provisijons of section two of IEC 598-1.

Add the following new paragraphs:

Luminaire/adaptor assemblies that are inseparable can beAf ordance with the

provisjons of section two of IEC 598-1 provided they contain

Separpte adaptors s:hall not be classified he used with Class i
lumingires.

4 General test requirementg
4.3 Replace item a) by

a) |where a trac@
three sections of tr

thaph 2,4 m and ine
faciurer's literature)
makimum leng

In 4.3\itern dj
(it appllicable).

Add items hj-and i) as follows:

h) latypical luminaire representing the most unfavourable combination from testing

point of view for the purpose of the test of subciause 11.1;

i) additionally with a Class lll test sample, one selection of track of each type of
Class | track made by the same manufacturer.

NOTE - ltem i) is required for the tests of 7.10 when testing a Class Il track system.
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Page 10

§ Marquage

A la seconde ligne de la premiére phrase, remplacer: 5.1 a 5.5 par:5.1 a 5.6.
51 Ajouter ce qui suit:

... et du symbole de la Classe Ill s’il y a lieu.

5.2 Ajouter ce qui suit & la fin du premier alinéa:

... et du symbole de la Classe Ill s’il y a lieu.
Moditier le second alinéa pour lire:

dans les

ant nominal et le type de fusible

Ajouter:’ali 26
Les conheg

5.5 Ajouter ce qui suit:

iteme de

Les instructions de montage fournies avec I'adaptateur doivent signaler le sys
i i & itt i i i n utilisa-

tion est limitée au systéme de rail indiqué.

Ajouter le nouveau paragraphe 5.6 suivant:

5.6 En sus des marquages et des indications ci-dessus, la notice d’emploi du cons-
tructeur fournie avec un systéme de rail de la Classe 1l doit contenir les détails suivants:

a) un avertissement qu'il convient de ne raccorder le systéme qu’a un réseau TBTS
prévu pour des équipements de la Classe lll;
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5 Marking

In the first sentence, second line, replace: 5.1 10 5.5 by: 5.1 10 5.6.
5.1 Add the following:

... and the symbol for Class |l if appropriate.

5.2 | At the end of the first paragraph add the following:
.. and the symbol for Class Il if appropriate.
Amend the second paragraph to read:

Adaptors and luminaire supply connectors incorporated in
marking additional to that of the luminaire.

Amend the last paragraph to read:

If the adaptor has a fuse incorporated, the
on the|body of the adaptor.

5.3 | Add the following:

.. and|the symbol for Class 1IN
Add th

Lumin
ked wi

Repla¢

5.4
easily

5.5 |Add the fellowing:

Mountingdnstructions supplied with the adaptor shall state the track system on which it
may b . . S
specified.

Add the following new 5.6:

5.6  In addition to the above markings and information, the following details shall be
given in the manufacturer’s instructions supplied with Class Il track systems;

a) a warning that the system should only be connected to a SELV supply designed for
operating Class 11l equipment;
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b) si un transformateur de sécurité est associé au systéme, des instructions
appropriées concernant le raccordement correct des bornes du transformateur, afin
d’éviter toute confusion des bornes du primaire et du secondaire;

¢) un avertissement que les systémes de rails pour luminaires de la Classe llI et leurs
composants ne sont pas compatibles avec les systémes de rails de la Classe |, et qu'il
convient de ne pas utiliser les connecteurs/adaptateurs des luminaires de la Classe il
sur les systémes de rails d’autres fabricants.

6 Prescriptions générales

Remplacer le premier alinéa de cet article par ce qui suit:

Le courant nominal d'un systéme de rail de Classe | doit &k aximum et pour un

systéme de rails de la Classe lll de 25 A maximum.

7 Construction

A la seconde ligne de la premiére phrase /remplaser) 9 par:7.1a7.10.

7.2 Les nique de
connexion $ S suppor-
exion sur

ht pas avoir
ourany nominal maximal inférieur a celui du systéme de rail.

Page 12

7.4 Remplacer le premier alinéa par le suivant:

Les coupleurs, les connecteurs de raccordement au réseau et les embouts de rail doivent
pouvoir étre verrouillés mécaniquement au rail. Les coupleurs, les connecteurs et les
adaptateurs doivent assurer une connexion électrique sare.

Page 14

Supprimer le point b) existant du paragraphe 7.9.1, page 14, et le remplacer par ce qui
suit:
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b)

where there is an associated safety isolating transformer, adequate instruction

regarding the correct method of connection of the transformer terminals to avoid mis-
interpretation of the primary and secondary terminals;

¢)

a warning that Class Il luminaire track systems and components are not compatible

with Class | track systems and that Class Ill luminaire connectors/adaptors should not

be

6 General requirements

Repl3

The current rating for a Class | track system shall be 16 A maximum and #6

be 25

7 Cd

In the)

At the

This r

7.2
such
conne

Class

that the weight &
safety|

NOT
the

Page

ce the first paragraph of this clause with the following:

equirement does not apply during insta

used on other manufacturer’s track systems.

A maximum.

nstruction
first sentence, second line, replace: 7.1 t0 7.9 by:

end of 7.1, add the following sentence:

Class | adaptors shall i S i echanical connection to the track
hat the weight of th ire is not supported by the electrical

ctions of the adaptor\a

[E - Nationa
frack system.

13

7.4

Replace the first paragraph by the following:

Couplers, track supply connectors and end covers shall be capable of being mechanically
locked to the track. Couplers, connectors and adaptors shall ensure reliable electrical
connection.

Page 15

Delete item b) of 7.9.1, page 15, and replace by:
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b) Les contacts électriques qui s'établissent, en méme temps que la fixation des dispo-
sitifs mécaniques, sont vérifiés par 100 opérations, au méme endroit sur le rail.

7.9.1 Ajouter le nouveau point d) suivant:

d) les connecteurs de luminaires au réseau d’alimentation ou les adaptateurs des
systemes de rails de la Classe 1ll, congus pour étre déplacés le long du rail sans
étre enlevés, doivent étre soumis a 150 cycles de mouvement selon le 4.14.3 de Ia
CEI 598-1.

7.10 Les adaptateurs, coupleurs e réseau
d’alimentation pour la Classe Il doiven Blectrique
a un systéme de rails de G : ctivement

* empéchée.
Le contréle s’effectue sur I'éEhantillon de s adapta-
possible

teurs, les coupleurs et les\ cofnegteu
d'effectuer une actriq
de ponter les conducteurs des rails avec la sonde {i'épreuve

€ revétement isolant, d'un rail de Classe | donnant accés au con-
e dimension maximale de 3,0 mm et le conducteur doit étrg encastré

avoiune dimension minimale de 3,5 mm, dans toutes les directions| qui peu-
ntées a P'ouverture du conducteur dans le revétement isolant, dg¢ tout rail

NOTE - En clair, les dimensions des rails de Classe | et contacts des adaptateurs de Clagse Ili, sont
mesurées dans les positions indiquées sur les figures 3 et 4.

7.13 Des précautions doivent étre prises fors de Ta conception et de Ta fabrication des
adaptateurs, destinés 2 étre utilisés avec un systéme de rails particulier, afin d’assurer
I'interchangeabilité et la sécurité d'utilisation.

Les essais doivent étre réalisés avec des échantillons de rails approuvés par le labora-
toire d'essai ou approuvés et fournis par le fabricant.

Le rail et I'adaptateur doivent satisfaire & toutes les parties appropriées de la norme.
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b) Electrical contacts which operate simultaneously with the mechanical fixing devices
are checked by 100 operations in the same position on the track.

7.9.1 Add the following new item d):

d) where the luminaire supply connector or adaptor for a Class Il track system is
designed to be positioned along the axis of the track without being removed, it shall be
subject to 150 cycles of operation as described in 4.14.3 of IEC 598-1.

In theg-seeond-paragraph-of-this-subetause-addthefotlowing-
For Class Il systems, the power factor is taken as 1,0.

In the fourth paragraph of this subclause add the following:
For Class il systems, the test voltage is reduced to 500 V.

Add the following new subclauses 7.10, 7.11, 7.12 and 7.13:

7.10 constructed
that dlectrical connection with a Class | track system yRhesameémanufacturer is
effect G

Compliance shall be checked by attempting to inse e\adaptors, couplers and con-
nectofs into the Class | track samples. There s plegtrical connection made.

7.11 | Shont-circuit protect

It shall not be possib@ 2 tofs with the test probe as shown in figure 2,
page p4.

7.12 the\inst g liner of a Class | track giving access to the conductor
shall i i i 3,0 mm and the conductor shall be recessed into the
insulating liné Y m. The contacts of Class lll adaptors shall have a
minimum dimension RS b in any orientation that can be presented to the conductor

opening in the insulating Nnet’of any Class | track.

NOTE - Ferclarity the dimensions of the Class | tracks and the Class Il adaptor contacts are measured in
the positions shown in figures 3 and 4.

7.13 Care shall be taken in the design and manufacture of adaptors for use with a
particular track system to ensure interchangeability and safety in use.

Tests shall be conducted with approved tracks samples retained by the Test House or
samples of the approved track provided by the manufacturer.

The track and adaptor shall comply with all appropriate parts of the standard.
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Remplacer I'article 10 existant, page 16, par ce qui suit:
10 Cablage externe et interne

Les dispositions de la section cinq de la CEl 598-1 s'appliquent, mais avec la modification
du 10.1.

10.1 Un cable ou cordon souple fixé & demeure, de section droite minimale de 1,0 mmz,
doit étre uniquement connecté a une section de rail qui ne peut pas étre prolongée par

d"autres Sections.
Page 18

12 Protection contre les chocs électriques

A la fin du premier alinéa, ajouter le texte suivant:

... sauf si le systéme de rails est de Classe Il pQ n réseau d’alimentation

TBTS

Page 20

Dans les luminaires de la 3 Cteurs ou
de dispositifs de ‘ doit étre
effectuée ava < a nsportant du courant et les contacts transportant du
courant doi rompue.
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Replace the existing clause 10, page 17, by the following:
10 External and internal wiring

The provisions of section five of IEC 538-1 apply but with the modification of 10.1.

10.1 A non-detachable cable or cord, with a minimum cross-section of 1,0 mm2 shall

only be connected to a track section which can not be extended by other sections.

Page [19
12 Protection against electric shock

At the| end of the first paragraph add the following:

.. exdept where the track system is classified Class 1 for opefa QM\& supply.

Page p1

15.3 | Replace this subclause by the following:

For Cllass | luminaires with detachable parts prowvid
nection devices, the earth conpecti e bt
are mpde and the current-carn haliNséps:

broken.

N, connectors or similar con-
ore’the current-carrying contacts
e before the earth connection is
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Ajouter les nouvelles figures suivantes:
Add the following new figures:

Coupes transversales

Projection Cross sections
c c
' Ol B ©,
.0 A O o
LA | "0 N )

CEI-IEC 486193

Figure 3 — Positions de me 8 cont d’'un adaptateur type de Classe il
cal Class Il adaptor contacts

CEI-IEC 487193

Figure 4 — Positions de mesure pour les rails types de Classe |
Measurement positions for typical Class | tracks


https://iecnorm.com/api/?name=ed011ea2305334f3627805e35813765a

